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As part of the Yom Kippur service in the temple, there 
is a requirement to source two identical he-goats.1  
This is because they must be completely 
interchangeable in order to properly accomplish their 
possible individual purpose which will only be 
determined at a later time.  “And he (Aharon) shall 
take the two he-goats and set them before God at the 
entrance of the Ohel Mo’ed; and he shall cast lots 
ל) upon the two goats, one lot (גּרָֹל֑וֹת)  for God and (גּוֹרָ֤
the other lot (ל  for A’zazel.  And Aharon shall (וגְוֹרָ֥
present the goat designated by lot (ל  ,for God (הַגּוֹרָ֖
which he is to offer as a sin offering; while the goat 
designated by lot ( רָל֙ הַגּוֹ ) for A’zazel shall be left 
standing alive before God, to make expiation with it 
and to send it off to the wilderness for A’zazel.”2 
 
The Mishnayot in Yoma detail this Torah prescribed 
process.  “The Kohen Gadol then came to the eastern 
side of the Temple courtyard, to the north of the altar.  
The deputy (סגן) was to his right, and the head of the 
patrilineal family (ראש בית אב) of the priestly watch 
serving in the Temple that week was to his left. And 
they arranged two goats there, and there was a 
lottery receptacle (קלפי) and in it were two lots 
 made of boxwood…”3  “The Kohen Gadol (גורלות)
would mix the lots in the lottery receptacle and quickly 
draw the two lots from it, one in each hand.  Upon 
one was written: ‘For God (ק ָ֔  And upon the  ’.(לַיקוֹ
other one was written: ‘For A’zazel (ֽלַעֲזָאזֵל).’  The 
deputy Kohen Gadol would stand to the Kohen 
Gadol’s right, and the head of the patrilineal family 
would stand to his left.  If the lot for the name of God 
came up in his right hand, the Deputy would say to 
him: My master, Kohen Gadol, raise your right hand 
so that all can see with which hand the lot for God 
was selected.  And if the lot for the name of God came 
up in his left hand, the head of the patrilineal family 
would say to him: My master, Kohen Gadol, raise 
your left hand.  Then he would place the two lots upon 
the two goats, the lot that arose in his right hand on 
the goat standing to his right side and the lot in his 
left hand on the goat to his left.  And upon placing the 
lot for God upon the appropriate goat, he would say: 
‘For God, as a sin-offering (לַיקוָֹ֑ק חַטָּֽאת).’  Rabbi 
Yishmael says: He need not say: ‘As a sin-offering.’ 

                                                 
שני שעירי יום הכפורים מצותן שיהיו שניהן שוין במראה ובקומה ובדמים ובלקיחתן כאחד   1

ואף על פי שאין שוין כשרין לקח אחד היום ואחד למחר כשרין מת אחד מהן אם עד שלא 
מר הגריל מת יקח זוג לשני ואם משהגריל מת יביא זוג אחר ויגריל עליהם בתחלה ויא

אם של שם מת זה שעלה עליו הגורל לשם יתקיים תחתיו ואם של עזאזל מת זה שעלה 
עליו הגורל לעזאזל יתקיים תחתיו והשני ירעה עד שיסתאב וימכר ויפלו דמיו לנדבה שאין 
חטאת צבור מתה ר' יהודה אומר תמות ועוד אמר רבי יהודה נשפך הדם ימות המשתלח 

 מא ו,א)מת המשתלח ישפך הדם: (משנה יו
ן עַל־שְׁנֵ֥י  2 ֹ֛ ן אַהֲר הֶל מוֹעֵֽד: ונְתַָ֧ ֹ֥ תַח א ק פֶּ֖ ָ֔ י יקְוֹ יד אתָֹם֙ לִפְנֵ֣ ם והְֶעֱמִ֤ י הַשְּׂעִירִ֑ ח אֶת־שְׁנֵ֣  ולְָקַ֖

יר אֲ  יב אַהֲרןֹ֙ אֶת־הַשָּׂעִ֔ ד לַעֲזָאזֵלֽ: והְִקְרִ֤ ל אֶחָ֖ ק וגְוֹרָ֥ ָ֔ ל אֶחָד֙ לַיקוֹ ם גּרָֹל֑וֹת גּוֹרָ֤ ה הַשְּׂעִירִ֖ ר עָלָ֥ שֶׁ֨
י  ל יָעֳֽמַד־חַ֛ יו הַגּוֹרָל֙ לַעֲזָאזֵ֔ ה עָלָ֤ יר אֲשֶׁר֩ עָלָ֨ הוּ חַטָּֽאת: והְַשָּׂעִ֗ ל לַיקוָֹ֑ק ועְָשָׂ֖ יו הַגּוֹרָ֖ לִפְנֵ֥י עָלָ֛

ל הַמִּדְבָּֽרָה: (ויקרא טז,ז ח אתֹ֛וֹ לַעֲזָאזֵ֖ יו לְשַׁלַּ֥ ר עָלָ֑ ק לְכַפֵּ֣  י)-יקְוָֹ֖
לצפון המזבח הסגן מימינו וראש בית אב משמאלו ושם שני שעירים  בא לו למזרח העזרה  3

וקלפי היתה שם ובה שני גורלות של אשכרוע היו ועשאן בן גמלא של זהב והיו מזכירין 
 אותו לשבח: (משנה יומא ג,ט)

Rather, it is sufficient to say: ‘For God (ק ָ֔  And  ’.(לַיקוֹ
upon saying the name of God, the priests and the 
people respond after him: ‘Blessed be the name of 
His glorious kingdom forever and all time ( ברוך שם
 4”’.(כבוד מלכותו לעולם ועד
 
Ostensibly, the purpose of the lottery is to ensure that 
the decision as to which role each he-goat is 
relegated to is completely random.  This is reinforced 
by the Gemara’s explanation for why there is a need 
for the Kohen Gadol to have mixed the lots in a 
receptacle before he draws them.  It is in order that 
he not be able to bias the outcome of the lottery.5  In 
that way, there is no need to explain as to why each 
he-goat was chosen for their particular mission.  This 
seems to be similar to the lots thrown by Haman to 
decide in which month to carry out his diabolical 
genocide of the Jewish nation.   “In the first month, 
which is the month of Nissan, in the twelfth year of 
King Achashverosh, he cast a Pur ( ֩פּוּר), which is a 
lottery (ל  before Haman, from day to day and ,(הַגּוֹרָ֜
from this month to the twelfth month, which is the 
month of Adar.”6  He had no predisposition as to 
which date was befitting his plan and he did not want 
to pick a particular date which would require him to 
explain why that day was imbued with significance.7  
Therefore, he throws a lot to have the date be chosen 
in a completely random fashion.  It is also interesting 
to note that the word for lottery in Tanach is Goral 
ל)  which, in Hebrew, is the same word that is ,(גּוֹרָ֜
utilized for fate.  While all this seems pretty 
straightforward and logical, it is peculiar that the 
Goral (ל  is such a central part of the Yom Kippur (גּוֹרָ֜
service.  It is a day whose central theme involves 
putting God front and center, acknowledging that God 
is omniscient and therefore begging God for expiation 
from one’s rebellious misdeeds.  How does that 
reconcile with the random, fateful choosing through a 
lottery the purpose of the identical he-goats for the 
service on Yom Kippur? 
 
That issue is only compounded by the fact that 
surprisingly the Goral plays a role a number of times 
in the Yom Kippur service as if it was a subtle leitmotif 
running through the day.  The Mishnayot in Yoma 
note that there were “four lotteries cast ( ארבע פייסות
 in order divvy up the service in the Temple 8”(היו שם

טרף בקלפי והעלה שני גורלות אחד כתוב עליו לשם ואחד כתוב עליו לעזאזל הסגן בימינו   4
משמאלו אם של שם עלה בימינו הסגן אומר לו אישי כהן גדול הגבה ימינך  וראש בית אב

ואם של שם עלה בשמאלו ראש בית אב אומר לו אישי כהן גדול הגבה שמאלך נתנן על 
שני השעירים ואומר לה' חטאת ר' ישמעאל אומר לא היה צריך לומר חטאת אלא לה' 

 : (משנה יומא ד,א)והן עונין אחריו ברוך שם כבוד מלכותו לעולם ועד
  כי היכי דלא ניכוין ולישקול (יומא לט.) -למה לי טרף בקלפי?   5
יל פּוּר֩ ה֨וּא הַ   6 לֶךְ אֲחַשְׁורֵ֑וֹשׁ הִפִּ֣ ה לַמֶּ֖ ים עֶשְׂרֵ֔ ן בִּשְׁנתַ֙ שְׁתֵּ֣ דֶשׁ ניִסָ֔ ֹ֣ דֶשׁ הָרִאשׁוֹן֙ הוּא־ח ֹ֤ ל בַּח גּוֹרָ֜

דֶשׁ אֲדָֽר: (אסתר ג,ז) ֹ֥ ר הוּא־ח דֶשׁ שְׁניֵם־עָשָׂ֖ ֹ֥ דֶשׁ לְח ֹ֛ ן מִיּ֧וֹם׀ לְי֛וֹם וּמֵח י הָמָ֗  לִפְנֵ֣
גורל הפיל ואין לשאול למה הפיל בחדש פלוני (אבן עזרא פירוש שני ודרך הפשט: כי   7

  אסתר ג,ז)
מעשה שהיו שניהם שוין ורצין ועולין בכבש ודחף אחד מהן את חבירו ונפל ונשברה רגלו   8

וכיון שראו בית דין שבאין לידי סכנה התקינו שלא יהו תורמין את המזבח אלא בפייס 
 הראשון: (משנה יומא ב,ב) ארבע פייסות היו שם וזה הפייס
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between the available priests on duty.9  In the 
Chazarat HaShas for Musaf, the liturgy includes the 
poetic (פיוט) prose of “Eileh Ezkara (אלה אזכרה),” a 
memorial to the Ten Martyrs murdered at the hands 
of the Romans.  There it describes the Roman prefect 
or executioner throwing a lot (לְהַפִּיל גוֹרָלוֹת צִוָּה צִפְעוֹן) 
to determine whether Rabbi Shimon or Yishmael 
Kohen Gadol would be executed first.10  Another 
Goral that is found on Yom Kippur appears in the 
Haftorah for Mincha in which the book of Yona is 
read.  In the story, the boat that Yona is sailing on, in 
order to escape God’s mission for him to Ninveh, is 
caught in a terrible storm.11  The weather is so 
treacherous that it threatens to capsize the ship.  
After futilely beseeching their gods, the sailors come 
to a consensus to cast lots (ילָה גֽוֹרָל֔וֹת  to (לְכוּ֙ ונְַפִּ֣
determine who is responsible for their predicament.  
The lot lands on Yona (ֽל עַל־יוֹנָה ל הַגּוֹרָ֖ ֹ֥ לוּ֙ גּֽוֹרָל֔וֹת ויִַּפּ  (ויַַּפִּ֙
properly identifying him as the cause of the problems 
that they are facing.  All of this only serves to enhance 
and accentuate the previously mentioned issue as to 
why the Goral is such a prominent part of the day of 
Yom Kippur. 
 
There is a dispute between Rabbi Yehuda and the 
Rabanan as to whether Asmachta Kanya ( אסמכתא
 does Asmachta create a binding monetary ,(קניא
obligation.12  An Asmachta is where a person makes 
a commitment to do something with the assumption 
that they will never have to fulfill that obligation.  The 
classic example of such a transaction is gambling – 
where a person makes a wager assuming that they 
will win and not have to lose the money they 
gambled.  In that instance, is the winner deemed to 
be stealing when they take the loser’s wager.  Rabbi 
Yehuda believes that when the individual enters such 
a transaction, they fully consent to convey ownership 
over their money or property if they lose and therefore 
the winner is not considered a thief.  Those that 
disagree with Rabbi Yehuda are of the opinion that 

                                                 
כתוב בספר המאור והוי יודע כי בעלי הקרובו"ת שהכניסו בפיוטיהם וכו' טעו כולם ולא   9

הבינו כי הפייסות וכו' לשאר ימות השנה ולא ביוה"כ לפי שכל עבודת יוה"כ אינה כשירה 
ינו אלא בכ"ג: אמר הכותב גם בעיני יפלא אבל אף בסדר עבודת הבבלי אשר מימי רבות

כתוב בו פייסות וכן בדברי הפייט הראשון ר"א ברבי קליר ובקרובות הגאונים וחכמי 
הישיבות ורבני ספרד האחרונים ז"ל ואי אפשר שיטעו כל רבותינו ואבותינו ולבעל המאור 
הזה לבדו נתנה חכמה ואין לזרים אתו ונתתי לבי לדרוש ולתור היאך שנו זה הפ' בסדר 

ר והכא בזה הפ' אין בו דבר מסדר היום כלל ועוד היאך שנו יומא שהוא אמור על הסד
אותו סתם ולא פירשו שהדברים אמורים בשאר הימים חוץ מן יוה"כ ולפיכך נראה לי כי 
יש שם פייסות לעולם ואפילו ביוה"כ והם שנויות במשנתינו ואכתוב הענין בכאן... (רמב"ן 

ת שהכניסו בפיוטיהן ע כי בעלי הקרובווהוי יוד...  \\מלחמת ה' יומא א,א בדפי הרי"ף) 
בסדר עבודת היום ארבעה פייסות טעו כולן במשנתנו ולא הבינו כי הפייסות החשובים 
במשנתנו לשאר ימות השנה הם ולא ביום הכפורים לפי שכל עבודות היום אינה כשרה 

  .. (המאור הקטן יומא א,א בדפי הרי"ף)אלא בכהן גדול.
ונְםָ לוֹ הָרְגֵניִ תְחִלָּה ואְַל אֶרְאֶה בְּמִיתַת מְשָׁרֵת לְדָר  \ הִרְבָּה מֶנּוּ לִבְעןֹ כְּרת ראשׁו תְּחִלָּה 10

ונְפַָל הַגּוֹרָל עַל רַבָּן שִׁמְעוֹן (פיוט "אלה אזכרה" בחזרת  \לְהַפִּיל גוֹרָלוֹת צִוָּה צִפְעוֹן  \בְּמָעוֹן 
  הש"ס לתפלת מוסף ליוה"כ)

יל רֽוּ 11 ק הֵטִ֤ ָ֗ ה לְהִשָּׁבֵֽר: ויִַּיֽרְא֣וּ וַיֽקוֹ ה חִשְּׁבָ֖ אֳניִָּ֔ י סַֽעַר־גָּד֖וֹל בַּיָּ֑ם והְָ֣ ם ויַהְִ֥ חַ־גְּדוֹלָה֙ אֶל־הַיָּ֔
ל מֵֽעֲ  ם לְהָקֵ֖ ר בָּֽאֳניִּהָ֙ אֶל־הַיָּ֔ ים אֲשֶׁ֤ לוּ אֶת־הַכֵּלִ֜ ישׁ אֶל־אֱלֹהָיו֒ ויַּטִָ֨ ים וַיּֽזְִעֲקוּ֘ אִ֣ ם הַמַּלָּחִ֗ לֵיהֶ֑

אמֶר ל֖וֹ מַה־לְּךָ֣ ויְוֹנָ֗  ֹ֥ ל ויַּ ב הַחבֵֹ֔ ב אֵלָיו֙ רַ֣ ב ויַּרֵָדַֽם: ויַּקְִרַ֤ ה ויַּשְִׁכַּ֖ י הַסְּפִינָ֔ ם  ה ירַָד֙ אֶל־ירְַכְּתֵ֣ נרְִדָּ֑
הוּ לְכ ישׁ אֶל־רֵעֵ֗ נוּ ולְֹ֥א נאֹבֵֽד: ויַּאֹמְר֞וּ אִ֣ ים לָ֖ ת הָאֱלֹהִ֛ י יתְִעַשֵּׁ֧ יךָ אוּלַ֞ א אֶל־אֱלֹהֶ֔ וּ֙ ק֚וּם קְרָ֣

ל  ל הַגּוֹרָ֖ ֹ֥ לוּ֙ גּֽוֹרָל֔וֹת ויַּפִּ נוּ ויַּפִַּ֙ את לָ֑ ֹ֖ ה הַזּ י הָרָעָ֥ ה בְּשֶׁלְּמִ֛ דְעָ֔ ילָה גֽוֹרָל֔וֹת ונְֵ֣ עַל־יוֹנָהֽ: (יונה ונְפִַּ֣
 ז)-א,ד

המשחק בקוביא והמלוה בריבית, ומפריחי יונים, וסוחרי  -משנה. ואלו הן הפסולין  12
חילה היו קורין אותן אוספי שביעית, משרבו האנסין חזרו שביעית. אמר רבי שמעון: בת

בזמן שאין להן אומנות אלא הוא, אבל  -לקרותן סוחרי שביעית. אמר רבי יהודה: אימתי 
אמר רמי בר  -כשרין. גמרא. משחק בקוביא מאי קא עביד?  -יש להן אומנות שלא הוא 

לאו  -כל כי האי גוונא  חמא: משום דהוה אסמכתא, ואסמכתא לא קניא. רב ששת אמר:

the person’s consent to the transaction is half-
hearted because they really thought they would win.  
They never intended to convey their ownership in 
their money or property and therefore, when the 
winner takes the money, it is without the full consent 
of the loser and is considered to be stealing the 
loser’s possessions.  Tosafot points out that despite 
the fact that Rabbi Yehuda is a single individual 
arguing against a plurality, nevertheless, the 
normative practice follows the view of Rabbi Yehuda 
that Asmachta Kanya.13  Consequently, gambling is 
not problematic because it is theft, but rather because 
it is not a productive or constructive endeavor.  
Despite that determination, as Tosafot notes, there 
are a number of places where the Gemara concludes 
that Asmachta Lo Kanya ( קניא לא אסמכתא ), an 
Asmachta does not create a binding obligation, 
against Rabbi Yehuda’s position.  In order to 
reconcile these disparities, Tosafot suggests that 
there are three types of Asmachta transactions, each 
of which have different rulings.   
 
One case is where an individual signs a sharecropper 
agreement whereby they commit to plant the owner’s 
field so that the landowner will be able to collect their 
percentage of the field’s yield as compensation for 
leasing the land to the sharecropper.  If the 
sharecropper fails to plant the land in a given year, 
he commits to pay the landowner an exorbitant 
penalty of one thousand Zuz.  In that case, the 
commitment to pay the penalty is an Asmachta and 
is not binding.  That is because the sharecropper 
believes that he will never have to pay the penalty 
because it is within his control ( וגזים דהוי בידו ) to plant 
the field annually.  Therefore, his commitment is not 
a genuine encumbrance, but rather an error, since he 
never contemplated ever having to pay the penalty.  
A derivative of that situation, similar to the first case, 
is where the outcome (the requirement to plant 
annually) is in the hands of the sharecropper, but in 

איכא בינייהו  -אסמכתא היא. אלא: לפי שאין עסוקין ביישובו של עולם. מאי בינייהו? 
  דגמר אומנותא אחריתי. (סנהדרין כד:)

אף על גב דמסקינן דפליגי רבנן עליה  -אמר ר' יהודה אימתי כו' בזמן שאין לו אומנות כו'  13
פרק זה בורר (שם דף כו:) א"ר אבהו הלכה דרבי יהודה הלכה כרבי יהודה כדפסיק ב

כרבי יהודה ומכאן משמע דשרי לשחוק בקוביא דאפילו לרמי בר חמא דמפרש טעמא 
דמשחק בקוביא פסול משום דאסמכתא לא קניא היינו לרבנן אבל לר' יהודה דמכשר 
היכא דגמיר אומנות אחריתי קסבר דכה"ג לאו אסמכתא היא וטעם דלא הוי אסמכתא 

הקונטרס בפ' זה בורר (שם דף כד:) משום דלא דמי לההיא דב"מ (דף קד:) אם  כדפירש
אוביר ולא איעביד אשלם אלפא זוזי דהתם הוי בידו ולהכי לא גמר ומקני דמעיקרא כי 
אתני אדעתא דלא יהיב ליה אסמכתא קמתני דטועה וסבור שלא יבא לידי כך אבל הכא 

א ובפרק זה בורר (סנהדרין דף כה.) משמע לא סמיך אמידי משום דלא ידע אי נצח או ל
גבי מפריחי יונים דקאמר וצריכא דאי תנא דתולה בדעת עצמו התם הוא דאמר קים לי 
בנפשאי דידענא טפי ולהכי הוי אסמכתא משמע היכא דבידו הויא אסמכתא טפי וקשה 

ה חמרא לר"ת דבסוף איזהו נשך (ב"מ דף עג:) גבי האי מאן דיהיב זוזי לחבריה למזבן לי
כו' ופריך מ"ש דאם אוביר ולא איעביד אשלם במיטבא ומשני התם בידו הכא לאו בידו 
אלמא משום דלאו בידו הויא אסמכתא טפי ונראה היכא דבידו לגמרי ולא גזים כי ההוא 
דאם אוביר ולא איעביד אשלם במיטבא לא הויא אסמכתא וכן היכא דאין בידו כלל ואפילו 

קוביא וכה"ג אבל היכא דבידו ולא בידו כי ההוא חמרא דפשע ולא הכי גמיר ומקני כגון 
זבן ליה ואף על גב דיין מצוי הרבה לקנות מ"מ כיון דתלוי באחרים דאם לא ירצו למכור 
לו ממי יקנה הלכך לא גמר ומקני והוי אסמכתא גמורה ועוד פר"ת טעם אחר דדווקא כי 

(שם דף מח:) ומי שפרע מקצת חובו ההוא דאם אני חוזר בי ערבוני מחול דפרק הזהב 
והשליש את שטרו דגט פשוט (ב"ב דף קסח.) וכל כה"ג חשיב אסמכתא שאינו מתכוין 
אלא להסמיך חבירו על דבריו שיאמינוהו אבל הכא אדעתא דהכי קעבדו שירויחו או זה 
או זה ואותם המשחקים באמנה אומר ר"י דאינו חייב לשלם דבמה יקנה דלמ"ד אסמכתא 

לא קני אפילו בקנין אלא בב"ד חשוב כדמוכח בנדרים (דף כז:) ולמ"ד לאו אסמכתא היא 
היא היאך יקנה בדברים בלא קנין בשביל שנוצח חבירו. (תוד"ה אמר ר"י עירובין פב. 

   הכא לאו בידו ב"מ עד.)ותוד"ה 
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this instance he stipulates a fair penalty in a case 
where he does not plant the field ( י בידו ולא גזיםדהו ).  
In that circumstance, it is assumed that the 
sharecropper fully agrees to the transaction, since 
from the outset it is solely in his control and if he fails 
to comply with the obligation to plant, he reasonably 
and fully commits to make fair restitution. 
 
The second Asmachta situation is a case where the 
individual has a fair amount of control over the 
outcome, but there are certain aspects that depend 
on others ( בידו ולא בידוד ).   An example might be, if a 
person sells a commodity forward; the person 
accepts money now, at the expected future harvest 
price, with a commitment to purchase and deliver that 
commodity in the future assuming that they will be 
able to purchase it in the open market (dependent on 
others).  If they fail to make the delivery, they will have 
to purchase the product at whatever the current 
market price is (likely higher since it is now after the 
harvest) to make good on their commitment and 
spare the buyer any losses.   In that case, the person 
does not fully commit themselves to assume the 
losses because they mistakenly believe that it is 
completely within their control to make good on the 
transaction and therefore they assume that they will 
never have to suffer any losses and do not full-
heartedly agree to the transaction. 
 
The third type of transaction is where the outcome is 
completely out of the person’s control (אין בידו כלל).  
For instance, games of chance where there is no skill 
involved and the outcome is simply a matter of 
probabilities.  In that case, the person fully commits 
to the transaction because they are resigned to the 
outcome from the outset knowing full well that they 
have odds of winning, but a good chance of losing as 
well.  So in summary, when the person has full control 
or absolutely no control over the outcome, they 
completely consent to the transaction and its possible 
losses.  One also sees from this that, sometimes, less 
control results in more commitment between the 
parties involved.  
 
In that light, with a little refinement, one could 
understand the lotteries on Yom Kippur in a similar 

                                                 
ק כָּל־מִשְׁפָּטֽוֹ: (משלי טז,ל 14 ָ֗ ל וּ֝מֵיקְוֹ ל אֶת־הַגּוֹרָ֑ חֵיק יוּטַ֣   ג)בַּ֭
ם ינִחְָֽלוּ 15 רֶץ לִשְׁמ֥וֹת מַטּוֹת־אֲבתָֹ֖ ק אֶת־הָאָ֑ ל יחֵָלֵ֖ ין  :אַךְ־בְּגוֹרָ֕ ק נחֲַלָת֑וֹ בֵּ֥ ל תֵּחָלֵ֖ עַל־פִּי֙ הַגּוֹרָ֔

ב לִמְעָֽט  )נו-במדבר כו,נה( :רַ֖
ק אֱלֹ 16 ָ֜ ר יקְוֹ י כהֹ֩ אָמַ֨ ר כִּ֣ ם ואְָמַרְתָּ֖ הִתְקַדְּשׁ֣וּ לְמָחָ֑ שׁ אֶת־הָעָ֔ ם קַדֵּ֣ רֶם בְּקִ קֵ֣ קֻ֚ ל חֵ֤ רְבְּךָ֙ י ישְִׂרָאֵ֗

קִּרְבְּכֶֽם: רֶם מִֽ ם הַחֵ֖ יךָ עַד־הֲסִירְכֶ֥ י איֹבְֶ֔ ל לָקוּם֙ לִפְנֵ֣ ל לֹ֣א תוּכַ֗ קֶר  ישְִׂרָאֵ֔ ֹ֖ ם בַּבּ ונְקְִרַבְתֶּ֥
 ִ ר־י ה אֲשֶֽׁ ב לַמִּשְׁפָּח֗וֹת והְַמִּשְׁפָּחָ֞ ק יקְִרַ֣ נּוּ יקְוָֹ֜ ה הַשֵּׁבֶט֩ אֲשֶׁר־ילְִכְּדֶ֨ ם והְָיָ֡ נּהָ יקְוֹקָ֙ לְשִׁבְטֵיכֶ֑ לְכְּדֶ֤

ים ב לַגְּבָרִֽ ק יקְִרַ֖ ָ֔ נּוּ יקְוֹ ר ילְִכְּדֶ֣ יתִ֙ אֲשֶׁ֣ ים והְַבַּ֙ ב לַבָּתִּ֔ דוהְָיהָ֙  :תִּקְרַ֣ שׁ אתֹ֖וֹ  הַנּלְִכָּ֣ ף בָּאֵ֔ רֶם ישִָּׂרֵ֣ בַּחֵ֔
ה נבְָלָ֖  ק וכְִֽי־עָשָׂ֥ ָ֔ ית יקְוֹ י עָבַר֙ אֶת־בְּרִ֣ קֶר ויַַּ  ה בְּישְִׂרָאֵֽל:ואְֶת־כָּל־אֲשֶׁר־ל֑וֹ כִּ֤ ֹ֔ עַ֙ בַּבּ ם יהְוֹשֻׁ֙ שְׁכֵּ֤

בֶט יהְוּדָֽה: ד שֵׁ֥ יו ויַּלִָּכֵ֖ ל לִשְׁבָטָ֑ ב אֶת־ישְִׂרָאֵ֖ ת  ויַּקְַרֵ֥ ד אֵ֖ ֹ֕ ה ויִַּלְכּ חַת יהְוּדָ֔ ויַּקְַרֵב֙ אֶת־מִשְׁפַּ֣
ים ויַּלִָּ  חַת הַזַּרְחִי֙ לַגְּבָרִ֔ ב אֶת־ מִשְׁפַּ֤ י ויַּקְַרֵ֞ חַת הַזַּרְחִ֑ י:מִשְׁפַּ֣ ד זַבְדִּֽ ים  כֵ֖ ב אֶת־בֵּית֖וֹ לַגְּבָרִ֑ ויַּקְַרֵ֥

ה יהְוּדָֽה: רַח לְמַטֵּ֥ י בֶּן־זֶ֖ י בֶן־זַבְדִּ֛ ן בֶּן־כַּרְמִ֧ ד עָכָ֞ ים־נָ֣א כָב֗וֹד  ויַּלִָּכֵ֗ ן בְּניִ֙ שִֽׂ עַ אֶל־עָכָ֗ אמֶר יהְוֹשֻׁ֜ ֹ֨ ויַּ
יקוָֹ֛ק אֱלֹ יתָ אַל־תְּ קֵ֥ לַֽ ה עָשִׂ֔ ה והְַגֶּד־נָ֥א לִי֙ מֶ֣ ל ותְֶן־ל֣וֹ תוֹדָ֑ נּיִ:י ישְִׂרָאֵ֖ ד מִמֶּֽ ן אֶת־ כַחֵ֖ עַן עָכָ֛ ויַַּ֧

יקוֹקָ֙ אֱלֹ אתִי֙ לַֽ י חָטָ֙ ה אָנכִֹ֤ ר אָמְנָ֗ עַ ויַּאֹמַ֑ יתִי:קֵ֣ יהְוֹשֻׁ֖ את עָשִֽׂ ֹ֖ את וכְָז ֹ֥ ל וכְָז -יגיהושע ז,( י ישְִׂרָאֵ֔
  )כ

אין נא אלא לשון בקשה, בשעה שאמר הקדוש ברוך הוא ליהושע  -גמרא. תנו רבנן: נא  17
לך הפל חטא ישראל, אמר לפניו: רבונו של עולם, מי חטא? אמר ליה: וכי דילטור אני? 

גורלות. הלך והפיל גורלות, ונפל הגורל על עכן, אמר לו: יהושע, בגורל אתה בא עלי? 
על אחד מכם הוא  -הדור אתם, אם אני מפיל עליכם גורל אתה ואלעזר הכהן שני גדולי 

vein.  The fact the Goral is completely out of one’s 
control makes it more likely that they would be 
resigned to accepting its outcome similar to the 
instance of gambling (אסמכתא קניא) where Tosafot 
believed that the individual fully acquiesced to the 
transaction, win or lose, at the outset.  With regards 
to games of chance, the forfeiting of assumed control 
is to the acceptance of the outcome probabilities and 
therefore the individual is fully committed to the game 
no matter the result.  On the other hand, with regards 
to important matters, the use of the Goral signals to 
the person that the situation is completely out of their 
control because there is a higher power directing the 
results.  It is not a matter of chance, but rather an 
expression of God’s will and therefore the resignation 
in this instance is to God which is one of the primary 
themes of Yom Kippur (see Yom Kippur – A 
Spectator Sport).  This concept is so beautifully 
captured by the verse in Mishlei, “The lot is cast 
ל)  into the lap, but its every decision is from (הַגּוֹרָ֑
God.14 
 
This concept is clearly found in many of the other 
instances where the Goral is utilized in Tanach where 
a random outcome would defeat the purpose of 
throwing such a lot.  In Bamidbar, God commands 
that the land allocations in Eretz Yisrael be distributed 
based on a lottery.15  Yehoshua utilizes a Goral to 
determine who was guilty of illegally absconding with 
the spoils of Yericho.16  The Gemara Sanhedrin 
interposes a conversation between Achan and 
Yehoshua where Achan challenges the efficacy of 
the lottery based on the fact that it is simply a random 
outcome.17  Yehoshua pushes back and begs him to 
admit his sin in order to not cast aspersions on the 
Godliness of the Goral since it would be the method 
by which Eretz Yisrael would be allocated in the 
future.  In Sefer Shmuel, a Goral is used to identify 
Sha’ul as the person chosen by God to be the king.18  
It is also utilized to implicate Yonatan ben Sha’ul with 
violating his father’s orders that no one eat on the day 
of the battle with the Plishtim.19  In all these instances, 
it is clear that the Goral is seen as being divinely 
inspired and therefore the information it provides is 
assumed to be a manifestation of God’s will. 
 

נופל. אמר לו: בבקשה ממך, אל תוציא לעז על הגורלות, שעתידה ארץ ישראל שתתחלק 
   :)מג נהדריןס( .בגורל שנאמר אך בגורל יחלק את הארץ

בֶט בִּ  18 ד שֵׁ֥ ל ויַּלִָּכֵ֖ י ישְִׂרָאֵ֑ ת כָּל־שִׁבְטֵ֣ ל אֵ֖ ב שְׁמוּאֵ֔ ןויַּקְַרֵ֣ בֶט בִּניְמִָן֙  :ניְמִָֽ ב אֶת־שֵׁ֤ יו ויַּקְַרֵ֞ לְמִשְׁפְּחתָֹ֔
הוּ ולְֹ֥א נמְִצָֽא ישׁ ויַבְַקְשֻׁ֖ י ויַּלִָּכֵד֙ שָׁא֣וּל בֶּן־קִ֔ חַת הַמַּטְרִ֑ ד מִשְׁפַּ֣ א  :ותִַּלָּכֵ֖ ק הֲבָ֥ ָ֔ ויַּשְִׁאֲלוּ־עוֹד֙ בַּֽיקוֹ

ישׁ  ֹ֣  סע֖וֹד הֲלֹ֣ם אִ֑ א אֶל־הַכֵּלִֽים:ויַּ ק הִנּהֵ־ה֥וּא נחְֶבָּ֖ ָ֔ ב בְּת֣וֹךְ  אמֶר יקְוֹ ם ויַּתְִיצֵַּ֖ הוּ מִשָּׁ֔ צוּ֙ ויַּקִָּחֻ֣ ויַּרָֻ֙
ם מִשִּׁכְמ֖וֹ ומָָֽעְלָה: ם ויַּגְִבַּהּ֙ מִכָּל־הָעָ֔ ר בָּֽחַר־בּ֣  הָעָ֑ ם הַרְּאִיתֶם֙ אֲשֶׁ֣ ל אֶל־כָּל־הָעָ֗ אמֶר שְׁמוּאֵ֜ ֹ֨ וֹ ויַּ

לֶךְ: י הַמֶּֽ ם ויַּאֹמְר֖וּ יחְִ֥ עוּ כָל־הָעָ֛ ם ויַּרִָ֧ הוּ בְּכָל־הָעָ֑ ֹ֖ ין כָּמ י אֵ֥ ק כִּ֛ ָ֔  )כד-כשמואל א י,( יקְוֹ
ל שָׁאוּל֙ בֵּֽאלֹויַּשְִׁ  19 הוּ בַּיּ֥וֹם הַהֽוּא:קִ֔ אַ֤ ל ולְֹ֥א עָנָ֖ ים הֲתִתְּנֵ֖ם בְּיַ֣ד ישְִׂרָאֵ֑ י פְלִשְׁתִּ֔  ים הַֽאֵרֵד֙ אַחֲרֵ֣

את הַיּוֹֽ ֹ֖ את הַזּ ה הַחַטָּ֥ ה הָֽיתְָ֛ ם וּדְע֣וּ וּרְא֔וּ בַּמָּ֗ ל פִּנּ֣וֹת הָעָ֑ ֹ֖ שֽׁוּ הֲלֹ֔ם כּ ֹ֣ אמֶר שָׁא֔וּל גּ ֹ֣ י חַי־ ם:ויַּ כִּ֣
הוּ מִכָּל־ ין ענֵֹ֖ י מ֣וֹת ימָ֑וּת ואְֵ֥ י כִּ֣ ן בְּנִ֖ י אִם־ישְֶׁנ֛וֹ בְּיוֹנתָָ֥ ל כִּ֧ יעַ֙ אֶת־ישְִׂרָאֵ֔ ק הַמּוֹשִׁ֙ ָ֗ אמֶר  הָעָֽם:יקְוֹ ֹ֣ ויַּ

י נהְִ  ן בְּנִ֔ ד וַאֲֽניִ֙ ויְוֹנתָָ֣ בֶר אֶחָ֔ הְיוּ֙ לְעֵ֣ ל אַתֶּם֙ תִּֽ ד ויַּאֹמְר֤וּ הָעָם֙ אֶל־אֶל־כָּל־ישְִׂרָאֵ֗ בֶר אֶחָ֑ ה לְעֵ֣ יֶ֖
יךָ עֲשֵֽׂה:  אמֶר שָׁא֗וּל אֶל־יקְוָֹ֛ק אֱלֹ סשָׁא֔וּל הַטּ֥וֹב בְּעֵינֶ֖ ֹ֣ ים קֵ֥ ויַּ בָה תָמִ֑ ל הָ֣ ן י ישְִׂרָאֵ֖ ד יוֹנתָָ֛ ויַּלִָּכֵ֧

ם יצָָֽאוּ ילוּ בֵּינִ֕  :ושְָׁא֖וּל והְָעָ֥ אמֶר שָׁא֔וּל הַפִּ֕ ֹ֣ ןויַּ ד יוֹנתָָֽ י ויַּלִָּכֵ֖ ן בְּנִ֑ ין יוֹנתָָ֣ אמֶר שָׁאוּל֙ אֶל־ :י וּבֵ֖ ֹ֤ ויַּ
ה אֲשֶׁ  ה הַמַּטֶּ֧ מְתִּי בִּקְצֵ֨ ם טָעַ֜ ֹ֨ ן ויַּאֹמֶר֩ טָע יתָה ויַּגֶַּד־ל֣וֹ יוֹנתָָ֗ ה עָשִׂ֑ י מֶ֣ ידָה לִּ֖ ן הַגִּ֥ י י֣וֹנתָָ֔ ר־בְּידִָ֛

שׁ הִננְִ֥י אָמֽוּת: ט דְּבַ֖ ה אֱלֹ מְעַ֥ ֹֽה־יעֲַשֶׂ֥ אמֶר שָׁא֔וּל כּ ֹ֣ ן:קִ֖ ויַּ ף כִּֽי־מ֥וֹת תָּמ֖וּת יוֹנתָָֽ ה יוֹסִ֑ ֹ֣ אמֶר  ים וכְ ֹ֨ ויַּ
 ֹ ילָה חַי־יקְ ה הַזּאֹת֘ בְּישְִׂרָאֵל֒ חָלִ֗ ה הַגְּדוֹלָ֣ שָׂה הַישְׁוּעָ֨ ר עָ֠ ן׀ ימָוּת֙ אֲשֶׁ֣ יוֹנתָָ֤ ם אֶל־שָׁא֗וּל הֲֽ וקָ֙ הָעָ֜

ל ֹ֞ ן ולְֹא־ אִם־יפִּ ם אֶת־יוֹנתָָ֖ ה הַיּ֣וֹם הַזֶּ֑ה ויַּפְִדּ֥וּ הָעָ֛ ים עָשָׂ֖ רְצָה כִּֽי־עִם־אֱלֹהִ֥ ת ראֹשׁוֹ֙ אַ֔ מִשַּׂעֲרַ֤
  )מה-שמואל א יד,לז( מֵֽת:
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The Gemara in Yoma implies that it was considered 
auspicious if the Kohen Godol drew the lot of the he-
goat dedicated to God in his right hand.  That is why 
the lots were set up in such a way as to be 
indiscernible and completely random in order to 
counter suspicion that the Kohen Gadol might “fix” 
the lottery so that the lot with God’s name would be 
drawn in his right hand.20  In order to emphasize this 
point, the Gemara cites a Braita, “During all forty 
years that Shimon HaTzaddik served as Kohen 
Gadol, the lot for God arose in the right hand.  From 
then on, sometimes it arose in the right hand and 
sometimes it arose in the left hand.  Furthermore, 
during his tenure as Kohen Gadol, the strip of 
crimson wool that was tied to the head of the goat 
that was sent to Azazel turned white, indicating that 
the sins of the people had been forgiven.  From then 
on, it sometimes turned white and sometimes it did 
not turn white...”21  If the lottery is completely random, 
then the idea of an outcome being a good omen is 
meaningless.  If the Goral is seen as being directed 
by God or as an expression of the will of God then it 
makes sense that a particular result could be more 
auspicious.  Moreover, the outcome could 
appropriately be correlated with the righteousness of 
the Kohen Gadol as is seen from the example of 
Shimon HaTzaddik. 
 
That is why Purim takes its name from the lots that 
were thrown by Haman.22  He sought to annihilate the 
Jewish nation by choosing a day through the Goral 
that was inauspicious for the Jews, but God, who 
presides over the lots, had a very different plan.23  
When the Jews repent, that supposed fateful day was 
transformed into an auspicious day.  Therefore, the 
name of the holiday embeds within it this message 
that the outcome of the supposedly random or 
chosen lots are in reality all in God’s hands.  A similar 
idea is presented by the fact that the he-goat for God 
and the he-goat for A’zazel are identical and 
interchangeable.  The lot will determine their fate or, 
in essence, God will decide their mission.24  Akin to 

                                                 
שלא ימשמש להבין במשמושו איזה של  -פתאום, בטריפה ובחטיפה. דלא ניכוין  -טרף  20

אינה מקודשת.  -שם ויטלנו בימין, לפי שהוא סימן יפה כשהוא עולה בימין ושל חול היתה 
 )5(רש"י יומא לט. ועיין הערה 

פעמים  -ששמש שמעון הצדיק היה גורל עולה בימין, מכאן ואילך  תנו רבנן: ארבעים שנה 21
עולה בימין פעמים עולה בשמאל. והיה לשון של זהורית מלבין, מכאן ואילך פעמים מלבין 
פעמים אינו מלבין. והיה נר מערבי דולק, מכאן ואילך פעמים דולק פעמים כבה. והיה אש 

יא עצים למערכה חוץ משני גזירי עצים, של מערכה מתגבר, ולא היו כהנים צריכין להב
פעמים מתגבר פעמים אין מתגבר, ולא היו כהנים  -כדי לקיים מצות עצים. מכאן ואילך 

נמנעין מלהביא עצים למערכה כל היום כולו. ונשתלחה ברכה בעומר ובשתי הלחם 
ילך ובלחם הפנים, וכל כהן שמגיעו כזית יש אוכלו ושבע, ויש אוכלו ומותיר. מכאן וא

נשתלחה מאירה בעומר ובשתי הלחם ובלחם הפנים, וכל כהן מגיעו כפול, הצנועין מושכין 
  את ידיהן והגרגרנין נוטלין ואוכלין. (יומא לט.)

יל פּוּר֙  22 ם והְִפִּ֥ ים לְאַבְּדָ֑ ב עַל־הַיּהְוּדִ֖ ים חָשַׁ֥ י צרֵֹר֙ כָּל־הַיּהְוּדִ֔ תָא הָֽאֲגָגִ֗ ן בֶּֽן־הַמְּדָ֜ וּא ה֣ כִּי֩ הָמָ֨
ה אֲ  פֶר ישָׁ֞וּב מַחֲשַׁבְתּ֧וֹ הָרָעָ֛ ר עִם־הַסֵּ֔ י הַמֶּלֶךְ֒ אָמַ֣ ם וּֽלְאַבְּדָֽם: וּבְבאָֹהּ֘ לִפְנֵ֣ ל לְהֻמָּ֖ שֶׁר־הַגּוֹרָ֔

לֶּ  ים הָאֵ֤ רְאוּ֩ לַיּמִָ֨ ן קָֽ יו עַל־הָעֵֽץ: עַל־כֵּ֡ ים עַל־ראֹשׁ֑וֹ ותְָל֥וּ אתֹ֛וֹ ואְֶת־בָּנָ֖ ב עַל־הַיּהְוּדִ֖ ה פוּרִים֙ חָשַׁ֥
יעַ אֲלֵיהֶֽם:  ה הִגִּ֖ כָה וּמָ֥ את וּמָֽה־רָא֣וּ עַל־כָּ֔ ֹ֑ רֶת הַזּ י הָאִגֶּ֣ ן עַל־כָּל־דִּבְרֵ֖ ם הַפּ֔וּר עַל־כֵּ֕ עַל־שֵׁ֣

 כו)-(אסתר ט,כד
ובדברי יחיד: כי בחר להרוג את ישראל בחדש שמת בו משה רבינו ולא ידע כי באדר  23

ליונים במזל גדי שנים עשר למזל דלי שהוא מזל נולד. ואחרים אמרו: בעבור חבור הע
ישראל. והנכון בעיני: כי הגורל מהשם משפטו והאריך הזמן שיעשו ישראל תשובה... 

  (אבן עזרא פירוש שני אסתר ג,ז)
 צרך גורל שמורה על רצון העליון דכל שבא בנבואה הוא הארה בדעת הנביאולזה נ ... 24

מה שאין כן הגורל שהוא רק מרצון העליון ) במראה אליו אתודע. וב,כמו שנאמר (במדבר י

Purim ( פוריםכְ יום  ), if the sacrifices are an embodiment 
of the individual offering them,25 then repentance will 
determine whether one is a he-goat dedicated to God 
and whether Yom Kippur is an auspicious day. 
 
The use of a lot (ל  especially when handled by ,(גּוֹרָ֑
one of God’s intimates, such as the Kohen Gadol, is 
an expression of God’s will.26  If that is the case then 
the lots of Yom Kippur serve to direct one’s attention 
to the One who controls the lots and to who one is 
ceding control.  That acknowledgment of God’s 
control over everything, even items or matters that 
seem to be simply subject to probability or 
randomness, is a fundamental and pivotal step 
towards full repentance.  The lots on Yom Kippur 
serve to move that realization from the sphere of no 
or latent awareness to one of acute awareness.  With 
that newfound consciousness, the individual is then 
able to grasp that if God controls everything then it is 
incumbent upon the person to seek reconciliation 
with God in order that the outcome of the day be 
favorable.  As a defense mechanism, one can 
attempt to run away from or try to escape this reality, 
but late in the day Chazal placed the Haftorah of 
Yona to force one to deal with this truth.  Yona tries 
to run from God, but “the Goral fell on Yona ( ל ֹ֥ ויִַּפּ
ל עַל־יוֹנָהֽ  and he was forced to acknowledge 27”(הַגּוֹרָ֖
“that it is because of me that this great storm is upon 
you (ֽה עֲלֵיכֶם עַר הַגָּד֛וֹל הַזֶּ֖ י הַסַּ֧ י בְשֶׁלִּ֔ ניִ כִּ֣ עַ אָ֔ י יוֹדֵ֣   28”.(כִּ֚
Allegorically, similar to Yona, on Yom Kippur, the 
Goral falls upon each one of us.  Each individual must 
then come to the realization that “this storm” is 
because of me and exclusively me.  The only solution 
is to figuratively jump “into the sea,” relinquishing our 
imagined control over our destiny to God’s hands.   
Once in that frame of mind, we are naturally 
compelled to seek His absolution and commit 
ourselves to being better people so that God will 
guide us through and eventually quiet “the storm” that 
we stirred up. 
 

חתימה טובה גמרשבת שלום ו

מעתיקא ואין לדעת המגריל חלק בו. וזה טעם מצות הגורלות בשעירי יום הכפורים. וכן 
   )שמות שושן פורים פרי צדיקר' צדוק הכהן (... הענין בעכן

...ויותר ראוי לשמוע הטעם שאומרים בהם, כי בעבור שמעשי בני אדם נגמרים במחשבה  25
חטא יביא קרבן, יסמוך ידיו עליו כנגד המעשה, ובדבור ובמעשה, צוה השם כי כאשר י

ויתודה בפיו כנגד הדבור, וישרוף באש הקרב והכליות שהם כלי המחשבה והתאוה, 
והכרעים כנגד ידיו ורגליו של אדם העושים כל מלאכתו, ויזרוק הדם על המזבח כנגד דמו 

וראוי לו שישפך  בנפשו, כדי שיחשוב אדם בעשותו כל אלה כי חטא לאלהיו בגופו ובנפשו,
דמו וישרף גופו לולא חסד הבורא שלקח ממנו תמורה וכפר הקרבן הזה שיהא דמו תחת 
דמו, נפש תחת נפש, וראשי אברי הקרבן כנגד ראשי אבריו, והמנות להחיות בהן מורי 
התורה שיתפללו עליו. וקרבן התמיד, בעבור שלא ינצלו הרבים מחטוא תמיד. ואלה 

  ם את הלב כדברי אגדה:... (רמב"ן ויקרא א,ט)דברים מתקבלים מושכי
כי הגורל, בפרט על ידי איש חסידו, הוא "כאשר ישאל איש בדבר האלקים",  –גורלות  26

 \\ כאמרו "בחיק יוטל את הגורל, ומה' כל משפטו" (משלי טז,לג) (ספורנו ויקרא טז,ח)
רים נפילת הגורלות , כמו שאומשאלה ילמדנו רבינו הגורלות מה הם, ואיך צורת עשייתם

 נעשה או בפתקאותוכיוצא בזה. התשובה הגורל, הוא הנקרא בלשון ערבי אלקרעה, 
שיכתבו עליהן שמות או בלוחות וכיוצא בהם ויש בו סמך מה על ידיעת הנעלם שאין אנו 

. ואולם בניו ובנותיו של עכן לא נסקלו ולא נשרפו כמו שיעלה על מבינים את אמתתה
אלא לוקחו לשם לראות בסקילתו למען יהיה בזה רדוי  הלשון הכתוב הדעת בתחילה לפי

והפחדה לשאר ישראל ושורו וחמורו וצאנו נסקלו כמו שור הנסקל לשם רדוי גם כן וכתב 
  . (שו"ת רבי אברהם בן הרמב"ם סימן יב)אברהם ביר' משה זצו"ל

ילָה גֽוֹרָל֔  27 הוּ לְכוּ֙ ונְפִַּ֣ ישׁ אֶל־רֵעֵ֗ לוּ֙ גּֽוֹרָל֔וֹת ויַּאֹמְר֞וּ אִ֣ נוּ ויַּפִַּ֙ את לָ֑ ֹ֖ ה הַזּ י הָרָעָ֥ ה בְּשֶׁלְּמִ֛ דְעָ֔ וֹת ונְֵ֣
ל עַל־יוֹנָהֽ: (יונה א,ז) ל הַגּוֹרָ֖ ֹ֥  ויַּפִּ

י בְשֶׁ  28 ניִ כִּ֣ עַ אָ֔ י יוֹדֵ֣ ם כִּ֚ עֲלֵיכֶ֑ ם מֵֽ ק הַיָּ֖ ֹ֥ ם ויְשְִׁתּ ניִ אֶל־הַיָּ֔ ם שָׂא֙וּניִ֙ והֲַטִילֻ֣ אמֶר אֲלֵיהֶ֗ ֹ֣ עַר ויַּ י הַסַּ֧ לִּ֔
ה עֲלֵיכֶֽם: (יונה ג,יב)   הַגָּד֛וֹל הַזֶּ֖




